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I-MERKEZİN MİSYON VE VİZYONU

          Dil Uygulama ve Araştırma Merkezi dil ile sosyal bilimleri birleştiren alanlarda ve dil ile ilgili tüm dallarda temel araştırmalar ve incelemeler yapan bir birimdir.

II-MERKEZİN TARİHÇESİ, AMACI VE HEDEFLERİ

          Dil UYGAR Merkezi 1993te kurulmuştur.
Merkezin başlıca amac ve gorevleri şunlardır:

a) Dil ile ilgili değişik alanlarda geniş duzeyde araştırma, calışma ve uygulama yapmak;
b) Diller ustunde veri toplamak, toplanan verileri betimlemeli ve kurumsal dilbilim kavramları
cercevesinde incelemek;
c) Dil veri bankası kurmak, yurtici ve yurtdışındaki dil veri bankası bulunan kurumlarla iletişim
icinde olmak;
d) Bu alanlarda yurtici ve yurtdışında bulunan eğitim ve araştırma kurumları ile ortak araştırma
projeleri geliştirmek;
e) Dil ustune geniş kaynakcalar hazırlamak, yayınlar yapmak;
f) Bu amaclar doğrultusunda konferanslar, seminerler ve benzeri etkinlikler duzenlemek ve
bunlara katılmaktır.

III-MERKEZİN TEMEL POLİTİKA VE ÖNCELİKLERİ

          Merkezin temel politikası, dil ile sosyal bilimleri birleştiren alanlarda ve dil ile ilgili tum dallarda temel araştırmalar ve incelemeler yapmaktır. Başta Turkiyede konuşulan diller olmak üzere dillerle ilgili her tur bilimsel calışmayı desteklemektedir.

IV-MERKEZ TARAFINDAN DÜZENLENEN BİLİMSEL TOPLANTILAR

Toplantının Adı		: Lingday
Düzenleyen Merkez Üyesi     : Balkız Öztürk
Tarih                                            	: 06 Haziran 2016
Düzenlendiği Yer	: Boğazici Universitesi
Katılımcı Sayısı	: 30
Sunulan Bildiri Adedi	: 4

V-MERKEZ ÜYELERİNİN KATILDIKLARI BİLİMSEL TOPLANTILAR

Toplantının Adı		: 30. Dilbilim Kurultayı
Katılan Merkez Üyesi	: Belma Haznedar, Nalan Babür, Ecehan Sönmez
Tarih		: 13-14 Mayıs 2016
Düzenlendiği Yer 		: Ankara Universitesi, Ankara
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Fonolojik Farkındalık ve Sozcuk Bilgisinin Yazma Becerisi 
                                                             Uzerindeki Etkisi“



Toplantının Adı		: 7th World Conference on Psychology, Counseling and 
                                                             Guidance (WCPCG 2016)
Katılan Merkez Üyesi	: Belma Haznedar, Nalan Babür, Ecehan Sönmez
Tarih		: 28-30 Nisan 2016
Düzenlendiği Yer 		: Kuşadası, Türkiye
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Investigating Spelling Skills in Turkish: Linguistic and Cognitive
                                                              Processes“

Toplantının Adı		: 26th Annual Conference of the European Second Language
                                                             Association (EuroSLA, 26)
Katılan Merkez Üyesi	: Belma Haznedar, Ecehan Sönmez
Tarih		: 24-27 Ağustos 2016
Düzenlendiği Yer 		: Jyvaskyla Universitesi, Finlandiya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘The Influence of Bilingualism on Linguistic and Cognitive 
                                                              Processes: Evidence from Kurdish-Turkish Bilingual Children“

Toplantının Adı		: 26th Annual Conference of the European Second Language
                                                             Association (EuroSLA, 26)
Katılan Merkez Üyesi	: Belma Haznedar, Yavuz Kurt
Tarih		: 24-27 Ağustos 2016
Düzenlendiği Yer 		: Jyvaskyla Universitesi, Finlandiya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Comparing Bilingual and Monolingual Adults in Their Dominant
                                                              Language: Executive Control and Lexical Knowledge Measures“

Toplantının Adı		: The Word and the Morpheme
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel, Guliz Guneş
Tarih		: 22-24 Eylul 2016
Düzenlendiği Yer 		: Humboldt Universitat zu Berlin, Almanya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘M-Word vs. ω-Word: Top Down Prosody vs. Bottom up Syntax“

Toplantının Adı		: ICAL
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel, Metin Bağrıaçık
Tarih		: 15-16 Aralık 2016
Düzenlendiği Yer 		: Ho Chi Minh City, Vietnam
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Language Contact at the Western Edge of Asia Greek and 
                                                             Turkish influences in Cunda Turkish“

Toplantının Adı		: 10th Edition of the Language Resources and Evaluation 
                                                             Conference (LREC)
Katılan Merkez Üyesi	: Meltem Kelepir, N.C . Camgöz, Alp Kındıroğlu, 
                                                             S. Karabuklu, A.S. OÖzsoy,  Lale Akarun
Tarih		: 23-28 Mayıs 2016
Düzenlendiği Yer 		: Porto Rož, Slovenya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘BosphorusSign: A Turkish Sign Language Recognition Corpus
                                                             in Health and Finance Domains“

Toplantının Adı		: Dokuz Eylul Universitesi Dilbilim Topluluğu
Katılan Merkez Üyesi	: Didar Akar
Tarih		: 11 Mart 2016
Düzenlendiği Yer 		: Dokuz Eylul Universitesi, İzmir
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Anlatılan Yaşam Öyküleri: Dil Uzerinden Kurgulanan Kimlikler“

Toplantının Adı		: TISLR 11
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel
Tarih		: 04-07 Ocak 2016
Düzenlendiği Yer 		: Melbourne, Avustralya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Grammatical Encoding of Semantic Categories; Turkish Sign 
                                                             Language Native Compounds“

Toplantının Adı		: Poznan Dilbilim Buluşması Konferansı
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel, Filiz Mutlu, Ali Yağız Şen, Aysel Kapan, 
                                                            Hilal Yıldırım
Tarih		: 15-17 Eylul 2016
Düzenlendiği Yer 		: Polonya
Sunulan Bildirinin Adı	: ‘‘Head‘Idioms In Turkish: Contrasts and Correlations“

Toplantının Adı		: Sign-Hub Proje ve Araştırma Toplantısı
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel, Meltem Kelepir
Tarih		: 01-04 Eylul 2016
Düzenlendiği Yer 		: Ca‘Foscari Universitesi, Venedik, İtalya
Sunulan Bildirinin Adı	: -

Toplantının Adı		: South Caucasian Chalk Circle Calıştayı
Katılan Merkez Üyesi	: Balkız Öztürk
Tarih		: 22-24 Eylul 2016
Düzenlendiği Yer 		: University of Chicago Center Paris, Fransa
Sunulan Bildirinin Adı	: “Applicatives in Pazar Laz“

Toplantının Adı		: Workshop on Prominent Internal Possessors
Katılan Merkez Üyesi	: Aslı Göksel, Balkız Öztürk
Tarih		: 22-23 Eylül 2016
Düzenlendiği Yer 		: SOAS, University of London, İngiltere
Sunulan Bildirinin Adı	: “Conditions on Prominent Internal Possessors in Turkish“

VI-MERKEZ ÜYELERİNİN ALDIKLARI HİZMET, BİLİM-SANAT, TEŞVİK ÖDÜLLERİ 

	Ödül Türü
	Ödül Adı
	Ödül Sahibi
	Ödülü Veren Kurum/Kuruluş

	Diğer Ödüller
	Akademik Teşvik Ödülü
	Aslı Göksel
	BÜVAK

	Diğer Ödüller
	Akademik Teşvik Ödülü
	Belma Haznedar
	BÜVAK

	Diğer Ödüller
	Akademik Teşvik Ödülü
	Meltem Kelepir
	BÜVAK

	Diğer Ödüller
	Akademik Teşvik Ödülü
	Balkız Öztürk
	BÜVAK




VII-MERKEZ TARAFINDAN DÜZENLENEN EĞİTİM PROGRAMLARI
	Eğitim Programının Başlığı
	Yöneticisi
	Görev Alan Merkez Üyeleri
	Düzenlendiği Tarihler
	Katılan Kişi Sayısı

	Türk Dili ve Kültürü Programı
	Ceyda Arslan
Kechriotis
	Belma Haznedar,
Ceyda Arslan
Kechriotis
	16 Haziran –
09 Ağustos 2016
	37




VIII-MERKEZ AĞIRLIKLI, MERKEZİN KATKISIYLA YAPILAN ÇALIŞMALARA DAYANDIRILARAK YAYINLANAN BİLİMSEL YAYINLAR

Kitap

Haznedar, B., Ketrez, N., (2016). The Acquisition of Turkish in Childhood. 416 sayfa. Amsterdam:
          John Benjamins.

Güven, M., Akar, D., Öztürk, B., Kelepir, M., (Eds.) (2016). Exploring the Turkish Linguistic
          Landscape: Essays in Honor of Prof. Eser Erguvanlı Taylan. Studies in Language Companion
          Series. Amsterdam: John Benjamins.

Kitap Bölümü

Bağrıaçık, M., Göksel, A., (2016). Greek Meets Turkish: Subordination Strategies in Cunda
          Turkish. In: M. Guven, D. Akar, B. Ozturk & M. Kelepir (Eds.), Exploring the Turkish
          Linguistic Landscape: Essays in Honor of Prof. Eser Erguvanlı Taylan. Studies in Language
          Companion Series. Amsterdam: John Benjamins.

Göksel, A., Kelepir, M., (2016). Observations on Complex Clauses in Turkish Sign Language. In
          A. Herrmann, R. Pfau & M. Steinbach (Eds.), A Matter of Complexity: Subordination in Sign
          Languages. Berlin: De Gruyter Mouton. (pp. 73-102)

Göksel, A., Taşcı, S.S., (2016). Sessel Dilden İşaret Diline: TİD'de Ödünç Sözcükler. In E. Arık
          (Ed.) Ellerle Konuşmak: Türk İşaret Dili Araştırmaları. (pp. 361-388)

Haznedar, B.,(2016). Aspects of Bilingualism in Early Childhood. Aicher-Jako, M. & Martı, L.   
          Bildung, Dialog and Kültür: Migration und Interkulturalitat als Padagogische und 
          Fachdidaktische Aufgabe in der Lehrerbildung, 155-169. Schneider VerlagHohengehren.

Kelepir, M.A., Göksel, A.,(2016). TİD'de Dolaylı Anlatım Üzerine Gözlemler. In E. Arık (Ed.) Ellerle 
          Konuşmak: Türk İşaret Dili Araştırmaları. (pp. 337-360)

Özata, H., Babür, N., Haznedar, B.,(2016). Phonologicai Awareness in Reading Acquisition:  
          Evidence From Reading Skills of Turkish-English Successive Bilingual Children. Haznedar,  
          B. & Ketrez, N. The Acquisition of Turkish in Childhood, 243-274. Amsterdam: John 
          Benjamins.
Makale

Öztürk, B., Erguvanlı Taylan, E., (2016) Possessive Constructions in Turkish. Lingua 182.

Bildiri

Arslan-Kechriotis, C., (2016).A new look at Exceptional Case Marking in Turkish (In Csato, Eva A. 
          et.al (eds.) The Uppsala Meeting: Proceedings of the 13th International Conference on 
          Turkish Linguistics, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 34-44.

Göksel, A., Hakgüder, M., Kelepir, M., (2016). İşaret Dillerinde Karmaşık Cumleleri Belirlemek:
          Turk İşaret Dili (Tid) Uzerine Bir Yontem ve Betimleme Calışması. In: B. Savaş, D. Yuksel, D.
          Fidan, B., Öztürk & B. İ. Karagul (yay. haz.), 29. Ulusal Dilbilim Kurultayı Bildirileri, Kocaeli
          Universitesi. 21-22 Mayıs 2015.


IX-MERKEZİN 2017 YILI İÇİN YILLIK ÇALIŞMA PROGRAMI
Performans Değerlendirme Kriterleri
	Kriterler
	Sayısal Hedef

	Eğitim Programı
	30

	Uluslararası Konferans
	

	Ulusal Sempozyum
	



X- MERKEZ’İN 2016 YILI İÇİN BELİRTMEK İSTEDİĞİ BAŞKA FAALİYETLER / BAŞARILAR

          1. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Begum Avar, 21 Mayıs 2016 tarihinde
Humboldt Universitesi’nde duzenlenen 2nd International Workshop on Children’s
Acquisition and Processing of Head-Final Languages calıştayında Mine Nakipoğlu ve Melike
Hendek ile ortak olarak “Child Turkish and the development of case” başlıklı bir bildiri
sunmak uzere Dil UYGAR Merkezi tarafından gorevlendirilmiştir.
          2. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Serpil Karabuklu, 23-28 Mayıs 2016
tarihleri arasında Slovenya’da duzenlenen 10. The Language Resources and Evaluation
Conference (LREC 2016)’nda “BosphorusSign: A Sign Language Recognition Corpus in
Health and Finance Domain” başlıklı bir bildiri sunmak uzere Dil UYGAR Merkezi tarafından
gorevlendirilmiştir.
          3. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Filiz Mutlu, 15-17 Eylul 2016 tarihleri
arasında Adam Mickiewicz Universitesi’nde duzenlenen 46. Poznan Linguistics Meeting
isimli konferansta "‘Head’ idioms in Turkish: contrasts and correlations” başlıklı bir bildiri
sunmak uzere Dil UYGAR Merkezi tarafından gorevlendirilmiştir.
          4. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Simge Topaloğlu, 4-6 Kasım 2016 tarihleri arasında Boston Universitesi’nde duzenlenen 41.BUCLD'de (Boston University Conference on Language Development) ‘How Turkish-speaking children interpret pre-verbal sadece 'only': the role of prosody and pragmatics’ başlıklı bir poster sunmak uzere Dil UYGAR
Merkezi tarafından gorevlendirilmiştir.
          5. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Hilal Gundoğdu, 19-20 Kasım 2016
tarihlerinde Indiana Universitesi’nde duzenlenecek olan 2nd Workshop on Turkish, Turkic
and the languages of Turkey’de ‘Diye: A Clause Linkage Element in Turkish’ başlıklı bir
poster sunmak uzere Dil UYGAR Merkezi tarafından gorevlendirilmiştir.
          6. Dilbilim Yuksek Lisans Programı oğrencilerinden Duygu Goksu, 19-20 Kasım 2016
tarihlerinde Indiana Universitesi’nde duzenlenecek olan 2nd Workshop on Turkish, Turkic
and the languages of Turkey’de ‘Typology of Nominalizations Formed with {-DIK}, {-mA},
{-(y)Iş} and {-Im} in Turkish’ başlıklı bir poster sunmak uzere Dil UYGAR Merkezi tarafından
gorevlendirilmiştir.
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